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"Мама, раз сегодня идет дождь, тебе не нужно забирать меня из школы позже. Учитель сказал,
что в дождливые дни мы можем есть в школе".

Ань Сяонин передал ему свою школьную сумку. "Еда в школе будет не такой вкусной, как дома.
Мама не считает это хлопотным. Когда мама выйдет на работу, я не смогу забирать тебя из
школы каждый день. Поскольку сейчас я не занят, я хочу забирать тебя каждый день".

Ань Юцин начал нести свою школьную сумку и ответил: "Решай сама, мамочка. Пойдем".

Ань Сяонин отвезла трех малышей в школу. Через некоторое время после ее отъезда кто-то
пришел искать Ань Юцина.

"Юцин, выйди ненадолго", - позвала его госпожа Тянь.

Он встал со своего места и последовал за госпожой Тянь из класса.

Когда они вышли из класса, перед ними стоял высокий мужчина крупного телосложения.

"Маленький господин, я телохранитель вашего отца. Ваш отец находится за воротами школы".
Он наклонился к Ань Юцину и продолжил: "Он хочет пригласить тебя поиграть".

Ань Юцин расширил глаза и посмотрел на незнакомое лицо, не говоря ни слова.

"Пойдем со мной, поищем твоего папу, хорошо?". Он протянул руку и собирался схватить Ань
Юцина за руку, но Ань Юцин отбросил его руку.

"Дядя, ты тот, кто похищает детей, чтобы продать их, верно? Я знаю всех телохранителей
вокруг моего папы. Почему я не видела вас раньше?"

Госпожа Тянь, стоявшая в стороне, начала беспокоиться и поспешно схватила Ань Юцина за
руку.

"У нас дома так много телохранителей, как ты могла видеть нас всех?"

"Но если это кто-то незнакомый, папа с мамой не заставят их за мной приходить. Кто ты такой?
Вы пытаетесь меня похитить, да? Учитель, я его не знаю. Вы можете позвонить моей маме и
уточнить?" После этого Ань Юцин развернулась и вернулась в класс.

Госпожа Тянь сразу же воспользовалась своим телефоном, чтобы позвонить Ань Сяонину.

Видя ситуацию, мужчина с огромным телосложением мог только повернуться, чтобы уйти.

После подтверждения госпожа Тянь поняла, что этот человек действительно не был послан
семьей Ань Юцина. Страх все еще не покидал госпожу Тянь, когда она думала о том, что могло
бы произойти, если бы злодей действительно забрал ребенка. Она не смогла бы расплатиться
за это даже собственной жизнью.

Она немедленно рассказала об этом директору детского сада, который тоже был шокирован.
Директор немедленно созвала собрание воспитателей и повторила, что если за ребенком
пришли не сами родители, то воспитатели не должны позволять уводить ребенка.



Вышедший из детского сада мужчина сел в машину и сообщил: "Я не смог его вывести".

Сюй Творан повернулся и бросил взгляд на мужчину. "Какая бесполезная вещь".

"Этот малыш оказался слишком умным, воспитательница сразу же позвонила его родителям,
чтобы подтвердить".

Сюй Творан начал отъезжать. "Если мы не уедем, они могут даже вызвать полицию. Этот
инцидент, должно быть, привлек внимание Цзинь Цинъяня. Я боюсь, что он может что-нибудь
предпринять в отместку".

Она действительно была права. Услышав слова Ань Сяонин, Цзинь Цинъянь сразу же поехал с
ней в школу, чтобы проверить ситуацию.

Там были люди, которых он послал как внутри, так и снаружи детского сада, поэтому он знал,
что забрать сына невозможно. Тем не менее, он все равно должен был приехать и убедиться в
этом сам.

"Папа!" Ань Юцин подбежала к нему и обняла его ноги.

"Ты в порядке?"

"Похоже, что нет?"

"Давай сегодня пропустим уроки". Цзинь Цинъянь наклонилась и подняла его на руки. "Папа
отвезет тебя в парк развлечений, хорошо?"

Глаза Ань Юцина блестели от возбуждения. "Правда? Это потрясающе! Ты действительно
отличный папа".

"Это точно".

"Папа, ты знаешь, во что я хочу поиграть?"

"Почему бы тебе не сказать папе, во что ты хочешь поиграть сейчас. Папа будет сопровождать
тебя". Цзинь Цинъянь понес его за пределы школы, а Ань Сяонин шла рядом с ним.

"Я хочу поиграть во все в парке развлечений. Давай начнем с американских горок, хорошо?"

Лицо Цзинь Цинъяня напряглось.

. Катание на американских горках?

На самом деле он больше всего боялся кататься на американских горках и не любил любые
занятия, которые чрезмерно стимулируют. Но раз сын уже сказал это, как он мог не
согласиться?

Ведь тогда он потеряет лицо перед сыном!

Он был отцом Ань Юцина, как может его смелость быть хуже, чем у ребенка?

"Хорошо!" С этими словами Цзинь Цинъянь привел мать и сына в парк развлечений в
приподнятом настроении.



Когда они собирались начать кататься на американских горках, Цзинь Цинъянь сухо
рассмеялся и спросил: "Юцин, ты уже часто катался на этом аттракционе?

"Нет, я впервые сижу на этом. Мама не разрешила мне прокатиться на нем, когда приводила
меня в парк развлечений в прошлый раз. Она сказала, что сидя на нем, можно упасть. Мама
лгунья".

Цзинь Циньян немного волновался перед поездкой на американских горках. Во время поездки
он серьезно пожалел о том, что согласился сесть на нее только для того, чтобы сохранить свое
лицо. Как только аттракцион закончился и они спустились, его начало сильно тошнить, что
очень позабавило Ань Юцина.

"Папа, ты такой паршивый! Ты даже не можешь сравниться со мной!"

Цзинь Цинъянь пожал плечами. "Это действительно так. Разве не есть такая поговорка?
Каждое поколение лучше предыдущего. Твой отец полностью превзошел тебя".

Ань Сяонин не смог удержаться от смеха над его комментарием. "Итак, что дальше?"

"Впереди дом с привидениями, ты готов?" Цзинь Цинъянь спросил Ань Юйцин.

"В доме с привидениями есть призраки?"

"Да, там есть все виды призраков".

Цзинь Цинъянь думал, что он испугается, и втайне был доволен собой. Кто бы мог подумать,
Ань Юцин тут же поднял руки в восторге и закричал: "Это здорово, я люблю такие волнения!".

"..."

"А ты не боишься?"

"Разве папа и мама не здесь? Мне не страшно".

"Хорошо, тогда пойдем".

Купив билеты, они вместе вошли в дом с привидениями.

Цзинь Цинъянь и Ань Сяонин держали Ань Юйцин за руку с каждой стороны и вместе вошли
внутрь.

Убранство внутри было пугающим, а обстановка - очень темной. Они прошли всего несколько
шагов, когда за ногу Цзинь Цинъяна уцепился экипаж, изображавший ползущих по земле
призраков.

Он опустил голову, чтобы посмотреть, его сердце резко дернулось.

После преодоления этого препятствия они не успели пройти и двух шагов, как сверху упал
жуткий человеческий череп и приземлился рядом с ногой Ань Сяонин. Она тут же сделала шаг
назад.

Ань Юцин спросил: "Папа, почему у тебя ладонь вспотела?".

"Что за чушь, папа очень храбрый... ах...!" На его плечо внезапно легла рука красного цвета.



"Папа, ты такой трус".

"Это было слишком неожиданно. Все в порядке, давай продолжать идти".

"..."

В течение всего процесса все трое прошли довольно гладко.

На выходе Цзинь Цинъянь почувствовал, что, возможно, он больше никогда не вернется в дом с
привидениями.

-

Тем временем, в одном кафе...

Внутри играла медленная классическая музыка. Гу Бэйчэн, одетый в официальный костюм,
сидел прямо, слегка постукивая пальцами по столу.

Напротив него сидела Линь Минси, лицо которой было накрашено изысканным макияжем.

Эти двое были здесь только для того, чтобы доказать, что у них свидание вслепую.

На самом деле, увидев Линь Минси, Гу Бэйчэн уже хотел встать и уйти.

К разведенной женщине, которую он не любил, он, честно говоря, не испытывал никакого
интереса.

"Я Линь Минси, мне 29 лет в этом году. Сейчас я работаю тренером в тренажерном зале, моя
зарплата составляет 8000 юаней в месяц. У меня был предыдущий брак, который продлился
очень недолго, но мы с Е Сяотянем так и не заключили наш брак. Раз уж ты так близка с ним,
можешь спросить у него, если не веришь мне".

"Приятно познакомиться, я Гу Бэйчэн. В этом году мне исполнился 31 год".

Линь Минси смотрела на него, сидящего напротив нее. Она была очень довольна им и
действительно знала кое-что о Гу Бэйчэне.

"Когда моя мама сказала мне, что я встречусь именно с вами, я была шокирована, потому что
вы не похожи на человека, который ходит на свидания вслепую".

http://tl.rulate.ru/book/24840/2082967


